Hag, 16. decembar 2022.

Rezime prvostepene presude u predmetu

Specijalizovani tuZilac protiv Saljiha Mustafe (predmet KSC-BC-2020-05)

PRETRESNI PANEL I danas izri¢e prvostepenu presudu u predmetu Specijalizovani
tuzilac protiv Saljiha Mustafe. Panel ¢ine sudija Roland Dekers, sudija Zilber Biti i
rezervni sudija Vladimir Mikula, i ja, Mapi Felt-Folja, predsedavajuci sudija. Presuda

se izrice u ime naroda Kosova na javnoj sednici i u prisustvu g. Mustafe.

1.  Sada ¢u procitati rezime glavnih zakljuéaka koje je doneo ovaj panel. Ovaj rezime
nije sastavni deo prvostepene presude; za odluke i zakljucke panela merodavna je
isklju¢ivo prvostepena presuda. Rezime presude, koji nije merodavan, bi¢e dostupan

na vebsajtu Specijalizovanih veca.

2. Predmet ovog postupka su radnje g. Mustafe na imanju u Zlasu, na Kosovu, u

periodu priblizno od 1. aprila 1999. do kraja aprila 1999.

3.  Danasnja presuda predstavlja vazan trenutak za Specijalizovana veca. To je prva
presuda za ratne zlocine koju donosi ovaj sud. Presuda predstavlja jos jedan korak ka
zadovoljenju pravde i utvrdivanju odgovornosti za tesko krSenje medunarodnog
humanitarnog i krivicnog prava na Kosovu u periodu od 1. januara 1998. do 31.

decembra 2000.

4. Pre nego Sto iznese zakljucke o optuzbama protiv g. Mustafe, panel Zeli da se

osvrne na nekoliko vaznih pitanja.

5. Prvo, ¢ini se da je ponekad prisutno pogresno uverenje da se optuzbe iz
optuznice odnose na Oslobodilacku vojsku Kosova ili na narod Kosova u celini. U
tome nema nimalo istine. Upravo suprotno, sam narod Kosova je aktom svoje

Skupstine osnovao ovu instituciju i dao joj potrebna ovlascenja.



6. Osim toga, Specijalizovana veca utvrduju iskljucivo krivicnu odgovornost
pojedinaca. Taj princip je zagarantovan normativnim okvirom Specijalizovanih veca.
Njime se Specijalizovanim veéima daje nadleznost iskljucivo nad fizickim licima. To
znaci da Specijalizovana veca utvrduju odgovornost samo za krivicna dela koja su
ucinili pojedinci. OptuZzbe koje je specijalizovani tuzilac izneo u ovom predmetu ti¢u
se iskljucivo individualne krivi¢ne odgovornosti g. Mustafe i njegovog ucestvovanja
u ratnim zloc¢inima proizvoljnog liSavanja slobode, surovog postupanja, mucenja i
ubistva, kao Sto je specijalizovani tuzilac naveo u optuzbama. Ni u jednom trenutku

nije se sudilo Oslobodilac¢koj vojsci Kosova. Sudilo se g. Mustafi za njegove postupke.

7.  Drugo, Zrtve koje su, prema optuznici, oSte¢ene postupcima g. Mustafe
drzavljani su Kosova i albanske su nacionalnosti. Njihova nastajanja da se zadovolji

pravda i utvrdi istina okosnica su ovog postupka.

8.  Ina kraju, panel je saslusao svedocenja viSe direktnih svedoka, od kojih neki u
ovom postupku ucestvuju i u svojstvu zZrtava. Ti svedoci su govorili o traumati¢nim
dogadajima koje su proziveli i o trajnim psihickim posledicama koje je to ostavilo na
njihov Zivot i Zivot njihovih porodica.

9.  Panel shvata da je potrebna ogromna hrabrost da bi neko istupio kao svedok.
Zrtve su to uéinile uprkos atmosferi opsteg straha i zastrasivanja koja na Kosovu vlada
i dan-danas. Tokom sudenja panel je od nekoliko svedoka cuo iskaze da se ljudi koji
saraduju sa Specijalizovanim vec¢ima ili specijalizovanim tuziocem, ili za koje se
smatra da sa njima saraduju, na Kosovu nazivaju izdajnicima ili kolaboracionistima i
da su oni ili njihova deca izloZeni pretnjama i zastrasivanju. Zrtve koje su u ovom
predmetu istupile u svojstvu svedoka sad Zzive u stalnom strahu da ¢e se njima ili
njihovim porodicama nesto dogoditi. Oni jos uvek, do dan-danas, ne mogu slobodno

da govore o traumati¢nim dogadajima kroz koje su prosli ni o patnji koju su pretrpeli.
10. Ta atmosfera straha i zastrasivanja u kojoj zive svedoci koji daju izjave u toku
istraga ili krivicnog gonjenja za krivicna dela koja se stavljaju na teret bivsSim

pripadnicima OVK jedan je od razloga iz kojih je ovaj sud osnovan i iz kojih je njegovo



sediSte ovde, u Hagu, a ne na Kosovu. To je takode razlog iz koga su sudija za
prethodni postupak i panel odredili zastitne mere za svedoke i Zrtve koje ucestvuju u
postupku, kako bi njihov identitet bio zasti¢en od javnosti. Identitet svedoka bio je
obelodanjen g. Mustafi i njegovim advokatima da bi se garantovalo njegovo pravo na

pravicno sudenje.

11.  Zbog zastitnih mera za svedoke i Zrtve koje ucestvuju u postupku neke sednice
tokom sudenja bile su poluzatvorene, sto znaci da javnost nije mogla da ¢uje o c¢emu
se govori u sudnici. Tim merama se garantovala efikasna zastita identiteta onima koji
su pred ovim panelom hteli da ispricaju svoju pricu. Iz istog razloga g. Mustafi je bila
izrecena privremena mera izdvajanja i delimi¢no mu je bilo ograni¢eno komuniciranje
sa spoljnim svetom. No, panel je sve vreme podjednako vodio ra¢una kako o pravima

g. Mustafe, tako i o interesima svedoka i zZrtava.
12.  Sada ¢u izloziti rezime prvostepene presude.
O optuzZenom i optuzbama

13. Gospodin Saljih Mustafa, optuZzeni u ovom predmetu i drzavljanin Kosova,

roden je 1. januara 1972. u Pristini, na Kosovu.

14. Prema optuzbama koje je izneo specijalizovani tuZzilac i potvrdio sudija za
prethodni postupak, tokom Cditavog inkriminisanog perioda g. Mustafa je bio
komandant gerilske jedinice BIA, koja je pripadala Oslobodilackoj vojsci Kosova.
Prema potvrdenoj optuznici, jedinica BIA je imala bazu na jednom imanju u Zlasu, na
podrudju Goljaka, na Kosovu. Jedinica je to imanje koristila kao skroviste i mesto za
zatvaranje i saslusavanje lica. Specijalizovani tuZilac tvrdi da su sva krivicna dela
navedena u optuZznici izvrSena na tom imanju. U nastavku ¢u ga zvati ,zatvor na

imanju u Zlasu”.

15.  Specijalizovani tuZilac je protiv g. Mustafe u Cetiri tacke optuznice izneo optuzbe
za ratne zlocine iz ¢lana 14(1)(c) Zakona, i to za: proizvoljno liSavanje slobode (tacka

1), surovo postupanje (tacka 2), mucenje (tacka 3) i ubistvo (tacka 4). TuzZilastvo tvrdi



da je g. Mustafa individualno krivicno odgovoran po osnovu vise vidova
odgovornosti prema clanu 16(1)(a) i (c) Zakona, i to za proizvoljno liSavanje slobode,
surovo postupanje i mucenje najmanje Sest lica u zatvoru na imanju u Zlasu priblizno
od 1. aprila 1999. do 19. aprila 1999, i za ubistvo jednog lica, priblizno od 19. aprila
1999. do priblizno kraja aprila 1999.

16. Gospodin Mustafa se izjasnio da nije kriv ni po jednoj tacki optuZnice.

Sada ¢u izneti saZet prikaz toka postupka

17.  Sudenje u ovom predmetu pocelo je 15. septembra 2021, uvodnim izlaganjima

tuzilastva i zastupnika zZrtava. Odbrana je uvodno izlaganje odrzala 22. marta 2022.

18. Tokom sudenja panel je saslusao 28 svedoka: 13 koje je pozvao specijalizovani
tuzilac i 15 koje je pozvala odbrana. Panel je osim toga razmatrao i pismene izjave,

dokumentarne dokaze i vestacenja.

19. U postupku je ucestvovalo i osam zrtava. Svim Zrtvama su odobrene mere

zastite.

20. Nakon $to je panel saslusao zavrsna izlaganja, predsedavajuci sudija je 15.
septembra 2022. proglasila pretres zavrSenim, a panel se povukao na vedanje u

trajanju od 90 dana, kako je predvideno pravilom 159(1) Pravilnika.

Ocenjivanje dokaza

21. Sada ¢u se osvrnuti na nacin na koji je panel ocenjivao dokaze koje su izveli

tuzilastvo i odbrana.

22. Prenego 5to je formulisao ¢injenicne i pravne zakljucke, panel je uopsteno ocenio
verodostojnost i pouzdanost svedoka Specijalizovanog tuzilastva i svedoka odbrane.
Panel je uzeo u obzir i uticaj koji je opsSta atmosfera zastrasivanja svedoka imala na

njihovo svedocenje.



23. Sto se tice svedoka tuziladtva, panel je zaklju¢io da su njihova svedocenja u
velikoj meri jasna, koherentna i dosledna. Njihova izlaganja bila su veoma eksplicitna,
puna detalja i emocija. Iz toga se vidi da su Zrtve te dogadaje licno dozZivele. Isto tako,
njihova svedocenja medusobno su se potkrepljivala, a potkrepljena su i drugim
verodostojnim i pouzdanim dokazima predocenim panelu. U celini, panel je zakljucio
da su dokazi koje su izneli svedoci tuZilastva verodostojni i oslanjao se na njih, mada

ne uvek u istoj meri.

24. Sto se tice svedoka odbrane, panel je uocio nekoliko faktora koji su se negativno

odrazili na njihovu verodostojnost. Medi njima su:

¢vrste i duboke veze izmedu svedoka i g. Mustafe, proistekle iz odnosa
potcinjenih i pretpostavljenog dok su bili pripadnici jedinice BIA, kao i

privatnih odnosa (prijateljskih ili porodi¢nih),

e bliski kontakti izmedu svedoka i g. Mustafe pre i posle informativnih

razgovora svedoka sa specijalizovanim tuziocem,

e veliko nepoverenje ili pristrasnost prema postupcima koji se vode pred

Specijalizovanim veéima, u komentarima iznetim na drustvenim mrezama, i

e oklevanje s kojim je nekoliko svedoka pristalo da pruzi informacije o jedinici

BIA i da prizna sopstvenu povezanost s njenim aktivnostima.

25. Osim toga, panel je primetio i da su neki svedoci odbrane uskladivali svoj iskaz
sa iskazima drugih svedoka, kako bi to bilo povoljno po g. Mustafu. Zato je panel

njihova svedocenja razmatrao krajnje oprezno.

Dalje, kod nekih svedoka odbrane nije se mogao utvrditi izvor njihovih saznanja, pa
se njihovo svedocenje nije moglo pouzdano koristiti. U drugim slucajevima, njihovo

svedocenje je bilo irelevantno za optuzbe, pa se panel na to nije pozivao.

26. I na kraju, panel je konstatovao da mnogi svedoci nisu mogli da se sete tacnih
datuma ili da ih pamcenje nije dobro sluzilo. Neke od tih svedoka pozvala je odbrana

da svedoce o mogucem alibiju. Ocenjujuci odbranu alibijem koju je izneo optuZeni,



panel je smatrao da je okolnost da ti svedoci po pravilu nisu mogli da se sete datuma

faktor koji potencijalno utice na pouzdanost njihovog svedocenja

Uloga optuzenog

27. Sada ¢u ukratko sazeti zakljucke panela o ulozi g. Mustafe u OVK u vreme koje

je relevantno za potvrdenu optuZnicu.

28. Panel je zakljucio da je g. Mustafa u maju 1998. postavljen za komandanta
upravo osnovane jedinice BIA. Ta jedinica bila je deo OVK. Gospodin Mustafa je na
tom polozaju bio pribliZzno do polovine juna 1999, kad je jedinica raspustena.
Gospodin Mustafa je bio poznat pod nadimkom Calji ili komandant Salji. Kako je
rekao sam g. Mustafa, a Sto je potkrepljeno i mnogim dokazima, on je za sve vreme
postojanja jedinice BIA, pa tako i u aprilu 1999, bio njen glavni i jedini komandant, a
bio je zaduZen i za obavestajni rad. Gospodin Mustafa je bio ovlaséen da odlucuje o

postavljenjima unutar jedinice, izdaje naredenja potéinjenima i da ih kaznjava.

Alibi

29. Prenego Sto predem na zakljucke panela o krivicnim delima iz optuZnice, saZze¢u
ukratko zakljucke o alibiju. Odbrana je tvrdila da g. Mustafa nije mogao izvrsiti
krivicna dela iz optuznice. Odbrana uverava da se u inkriminisanom periodu
g. Mustafa nalazio na drugim mestima, a ne na imanju u Zlasu. Panel je pazljivo
analizirao sve dokaze i zaklju¢io da ne pobuduju razumnu sumnju u pogledu
prisustva g. Mustafe na licu mesta na kome su izvrSena krivicna dela.. Panel je
zakljucio da su dokazi u prilog alibiju uglavnom neodredeni ili nedosledni, narocito
u kontekstu doslednih i brojnih dokaza koji govore u prilog prisustvu g. Mustafe na
mestu gde su u relevantnom periodu izvrSena krivicna dela. Pored toga, iz

verodostojnih i potkrepljenih iskaza, ukljucujudi i re¢i samog g. Mustafe, vidi se da je



on imao mogucnosti da se krece ¢itavom teritorijom oko Zlasa i da je tokom aprila

1999. to zaista stalno i ¢inio.

Krivi¢na dela iz optuznice

30. Sada c¢u izneti zakljucke panela u vezi sa krivicnim delima iz potvrdene

optuznice.

Pocecu od 1. tacke: proizvoljno liSavanje slobode.

31. Razmotrivsi sveukupne dokaze, panel je utvrdio da je najmanje Sest lica bilo
liSeno slobode od otprilike 1. aprila 1999. do 19. aprila 1999. ili pribliZno u tom
periodu na imanju u Zlasu. Zrtve su bile uhapsene od strane pripadnika jedinice ili
drugih pripadnika OVK na raznim lokacijama u okolini sela Zla$ i zatim predate
pripadnicima jedinice na imanju u Zlasu. Dokazi jasno dokazuju da je zatvor na
imanju u Zlasu bilo pod isklju¢ivom kontrolom jedinice BIA i njenog komandanta, g.

Mustafe.

32. Panel je utvrdio da ni u jednom trenutku tokom zatoceniStva Zrtava nisu
postovane osnovne proceduralne garancije koje se prema medunarodnom
humanitarnom pravu moraju omogucditi licima liSenim slobode. Konkretno, Zrtve nisu
bile obavestene o razlogu liSavanja slobode, nisu izvedene pred sudiju ili drugu

nadleZnu instancu i nije im pruzena mogucnost da ospore zakonitost zatvaranja.

33. Pored toga, dokazima je utvrdeno da je g. Mustafa bio prisutan na imanju u
Zlasu u viSe navrata tokom aprila 1999. i to pocetkom aprila 1999, kada je
pripadnicima jedinice BIA na imanju u Zlasu dovedena jedna od Zrtava, kao i nekoliko
puta tokom prve dve nedelje aprila. Panel je takode ustanovio da je g. Mustafa
pripadnicima jedinice koji su mu bili potcinjeni naredio da zatvorenike posle
sasluSavanja vrate na mesto gde su drzani u zatocenistvu. Na osnovu toga, panel
zakljucuje da je g. Mustafa Zrtve liSavao slobode sa umisljajem i da je znao da ¢e im

sve vreme boravka u zatoceniStvu biti uskra¢ena sva osnovna zagarantovana prava.



34. Panel je stoga zakljucio da je specijalizovani tuzilac van razumne sumnje
dokazao da je na imanju u Zlasu izvrsen ratni zlocin proizvoljnog liSavanja slobode iz

tacke 1, od priblizno 1. aprila 1999. do 19. aprila 1999. ili pribliZno tog datuma.

Sada ¢u neSto reci o 2. i 3. tacki: surovo postupanje i mucenje

35. Panel je ustanovio da su zatvorenici u zatvoru na imanju u Zlasu drZani u
nehumanim i ponizavaju¢im prilikama. Bili su zatvoreni u Stalama za Zivotinje, u
bednim uslovima, gde je posvuda bilo stocnog izmeta. Nisu imali krevete, pa su
morali da spavaju na zemlji, u barama, na slami ili u najboljem slucaju u jaslama za
stoénu hranu. U Stalama je bilo uvek mracno. Zatvorenici nisu dobijali dovoljno hrane.
Svedoci su govorili kako po dva-tri dana uopste nisu dobijali nista da jedu.
“Zaboravili bismo kad smo jeli”, izjavio je jedan od svedoka. Zatvorenici nisu dobijali
dovoljno vode, a kad su trazili vodu, vojnici BIA su mokrili po njima, govoredci im:
“Evo ti voda.” Imali su samo ogranicen pristup WC-u i bili su prisiljeni da vrSe nuzdu
u Stali, u jednoj kanti, na ocigled svih ostalih zatvorenika. Panel je takode utvrdio da
je zatvorenicima bila uskra¢ena medicinska pomoc i da im je pod pretnjom smrti bilo

zabranjeno da pricaju medu sobom.

36. Pored toga, dokazi potvrduju da su g. Mustafa i pripadnici jedinice BIA na
imanju u Zlasu redovno zlostavljali zatvorenike, kako fizicki, tako i psihicki.
Pripadnici jedinice BIA su imali poseban modus operandi. U Stalama gde su ih drzali,
zatvorenike su svakodnevno Sutirali, udarali pesnicama i Samarali. Osim toga,
pripadnici jedinice BIA su zrtve izvodili iz Stala, jednog po jednog, i odvodili ih -
najéeS¢e — u prostoriju iznad jedne od Stala, gde su ih podvrgavali grubom
sasluSavanju i svirepom prebijanju. Zatvorenike su tukli, obi¢no nekoliko pripadnika
jedinice istovremeno, udarali bejzbol-palicama, metalnim i gumenim pendrecima,
palili im kozu, podvrgavali elektroskovima, ubadali noZem, Sutirali, udarali

pesnicama i Samarali.



37. Zatvorenici su podvrgavani surovim saslusavanjima, optuzivani da su Spijuni,
srpski kolaboracionisti, izdajice, lopovi ili lazovi. Naredivano im je da izraZavaju
podrsku OVK i da vicu: “[s]mrt izdajnicima, smrt lopovima, smrt siledZijama i slava

Oslobodilackoj vojsci Kosova”, kao sto je izneo jedan svedok.

38. Usled zlostavljanja, zatvorenici su zadobijali teSke povrede: imali su podlive, bili
su obliveni krvlju, nisu mogli da stoje ili govore, a nekad su gubili svest. Jednog
zatvorenika — Zrtvu ubistva iz optuZnice — tako su surovo zlostavljali da je bio na rubu
smrti. Jedan svedok je, upecatljivo opisujuci krajnju patnju koju je pretrpeo, u svom

iskazu izjavio da bi viSe voleo da su ga ubili.

39. Gospodin Mustafa je u nekoliko navrata licno saslusavao i zlostavljao dvojicu
zatvorenika. Jednog od njih je podvrgao laZznom pogubljenju. Pored toga, viSe puta je
pretukao tog zatvorenika, udarajuc¢i ga bez prestanka po celom telu. Gospodin
Mustafa je takode naredio svojim potcinjenima da jednog zatvorenika tuku dok on
nije izgubio svest, a bio je prisutan i u drugim prilikama kada su njegovi potcinjeni iz

jedinice zlostavljali zatvorenike.

40. Pored toga, pripadnici jedinice BIA zlostavljali su zatvorenike i psihicki.
Boravedi u Stalama zatvorenici su mogli da vide i ¢uju kad tuku druge zatvorenike i
vide kakve im povrede nanose. Usled toga, Ziveli su u stalnom strahu da su sledeci na
redu. Po iskazu jednog od svedoka: “¢ulo se kako ljudi urli¢u, zavijaju kao psi,
ispustaju neke zvuke kao macke, macke koje cvile zbog mucenja i bola koji trpe.”
Drugi svedok je izjavio da su to sluSali skoro svake noc¢i i da nisu mogli da spavaju.
Iskaz jednog od svedoka upecatljivo govori o ogromnoj psihickoj napetosti koju su
trpeli: “jednostavno smo bili tamo i ¢ekali ko ¢e dodi po nas i odvesti nas na gore na

batinjanje”, “[s]amo smo cekali na smrt. Samo smo cekali kad ¢e da dode smrt, danas

ili sutra. Cekao si da te ubiju”.

41. Fizicko i psihi¢ko zlostavljanje, zajedno sa nehumanim i ponizavaju¢im
uslovima u zatocenistvu, ostavilo je kod zatvorenika doZivotne povrede, kako fizicke,

tako i psihicke.



42. Panel je stoga zakljucio da su g. Mustafa i njemu potéinjeni pripadnici jedinice
umisljajno prouzrokovali tesku fizicku i dusevnu bol i patnju najmanje Sest lica
zatvorenih na imanju u Zlasu sa ciljem da od njih dobiju informacije ili priznanje, da

ih kazne, zastraSe, iznude nesto od njih ili ih diskriminiSu na politickoj osnovi.

43. Uzevsi u obzir zlostavljanje koje su zatvorenici pretrpeli, panel zakljucuje da je
specijalizovani tuZzilac van razumne sumnje dokazao krivi¢no delo mucenja iz tacke 3
optuZnice, izvrSeno protiv najmanje Sest lica u zatvoru na imanju u Zlasu od priblizno

1. aprila 1999. do 19. aprila 1999. ili priblizno tog datuma.

44. Optuzba za mucenje u potpunosti konsumira optuzbu za surovo postupanje, te
je panel stoga nece dalje razmatrati. Panel se u odlucivanju rukovodio nacelom

pravednosti prema g. Mustafi.

Sada bih htela da predem na 4. tacku: Ubistvo

45. Panel je ustanovio da su 19. aprila 1999. ili priblizno tog dana, usled predstojece
ofanzive srpskih snaga na podrudju oko Zlasa, pripadnici jedinice BIA potcinjeni
g. Mustafi kao komandantu oslobodili nekolicinu zatvorenika sa imanja u Zlasu i
iselili se iz prostorija i sa imanja. Medutim, panel je ustanovio da pripadnici jedinice
potcinjeni g. Mustafi, uprkos vanrednim okolnostima usled ofanzive, nisu oslobodili
dvojicu zatvorenika. Po oceni panela, to nije bilo slucajno, jer se radilo upravo o dvojici
zatvorenika koje su najvise zlostavljali. Jednog od njih su ostali zatvorenici poslednji
put videli kad je bio na rubu smrti, nesposoban da se pomeri. Kasnije je pronaden
mrtav. Na osnovu iskaza svedoka, dokumenata i fotografija panel je zakljucio da je

telo Zrtve pouzdano identifikovano i da se radi o jednom od dvojice zatvorenika koji

nisu pusteni iz zatvora na imanju u Zlasu.

46. Buducdi da je g. Mustafa bio glavni i jedini komandant jedinice BIA, koji je imao
punu kontrolu nad imanjem u Zlasu, panel je konstatovao da je jedini razuman
zakljucak to da je g. Mustafa odlucio da se odredeni zatvorenici oslobode a da se Zrtva

ubistva ostavi u zatvoru, bez ukazivanja medicinske pomoci. Te odluke g. Mustafe u
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svojstvu komandanta jedinice i u kontekstu predstojece ofanzive srpskih snaga u
praksi su znacile odluku da se Zrtva usmrti, jer u tom trenutku vise nije imao Sanse da
prezivi.

47. Panel je zaklju¢io da je Zrtva ubistva preminula izmedu 19. aprila i kraja
aprila 1999, ili pribliZno u tom periodu. Uzrok smrti: teSko zlostavljanje od strane
pripadnika jedinice koji su ga drzali u zatocenistvu skoro tri nedelje, nedostatak
medicinske pomodi koju su mu uskratili pripadnici jedinice BIA i ranjavanje vatrenim
oruZjem, bududi da je na telu bilo strelnih rana. Dokazi su nepobitno pokazali da se
prva dva uzroka smrti, to jest teSko zlostavljanje kome je Zrtva ubistva bila izloZena i
uskracivanje medicinske pomoc¢i mogu pripisati isklju¢ivo postupcima i propustima

g. Mustafe i pripadnika jedinice koji su mu bili potcinjeni u zatvoru na imanju u Zlasu.

48. U pogledu treéeg uzroka smrti, odnosno strelnih rana, mada je najverovatniji
zakljucak taj da su pripadnici jedinice ispalili metke na Zrtvu ubistva pre nego sto su
napustili imanje u Zlasu, na osnovu sveukupnih dokaza to nije bio i jedini razuman
zakljucak. U stvari, iz razloga koji su detaljno izloZeni u presudi, postoji razumna
sumnja u pogledu pitanja kome se mogu pripisati strelne rane nadene na telu Zrtve
ubistva, pripadnicima jedinice ili srpskim vojnicima. No, bez obzira na to, panel je
zakljucio da ta razumna sumnja ne menja Cinjenicu da se smrt Zrtve mora pripisati
g. Mustafi. Razlog za to je Sto strasno zlostavljanje Zrtve ubistva, u kombinaciji sa
uskracivanjem medicinske pomodi i u kontekstu odluka g. Mustafe kao komandanta
jedinice BIA da se Zrtva niti oslobodi niti evakuiSe u trenutku kad su se srpske snage
pribliZzavale tom podrudju predstavljaju dominantan uzrok smrti Zrtve, nezavisno od

toga da li je u Zrtvu ispaljen jedan ili vise sprskih metaka.

49. Drugim recima, panel smatra da pitanje da li se na Zrtvu ubistva direktno puca
ili se zrtva stavlja u situaciju da u nju pucaju srpske snage koje se priblizavaju, nakon
Sto je na imanju u Zlasu ostavljena bez zastite i na rubu smrti, dovodi do potpuno
istog zakljucka. Taj zakljucak je da se smrt Zrtve moZe pripisati radnjama cinjenja i

necinjenja g. Mustafe, u svojstvu komandanta jedinice.
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50. Usled toga, panel nalazi da je g. Mustafa sa umisljajem usmrtio Zrtvu ubistva.

51. Panel je stoga zakljucio da je specijalizovani tuZilac van razumne sumnje
dokazao ratni zlocin ubistva iz tacke 4, izvrSen protiv jednog lica u zatvoru na imanju

u Zlasu, od priblizno 19. aprila 1999. do priblizno kraja aprila 1999.

Sada ¢u preci na pitanje oruzanog sukoba - postojanja veze —i svest

52. Panel je, dalje, utvrdio da su krivi¢na dela iz optuznice izvrSena u kontekstu
nemedunarodnog oruzanog sukoba izmedu OVK i srpskih snaga. Gospodin Mustafa
je bio svestan okolnosti koje su ukazivale na postojanje nemedunarodnog oruzanog
sukoba. On je takode bio svestan da Zrtve imaju status lica koja ne ucestvuju aktivno
u neprijateljstvima, bududi da su bile liSene slobode na imanju u Zlasu, koje je bilo

pod njegovom kontrolom.

Individualna kriviéna odgovornost

53. Dopustite da sada nesto kazem o nacinu ucestvovanja g. Mustafe u ¢injenju

krivi¢nih dela za koja se tereti.

54. Panel je zakljucio da je g. Mustafa direktno i licno zlostavljao dvojicu
zatvorenika. U vezi s tim, panel smatra opravdanim da te postupke optuZenog
podvede pod krivicnu odgovornost direktnog ucinioca, bududi da je g. Mustafa
preduzeo te radnje sa umisljajem, koji je obuhvatao i potreban umisljaj za mucenje kao

ratni zlocin.

55. U pogledu preostalih krivicnih dela, g. Mustafa je, zajedno sa pripadnicima
jedinice koji su mu bili potcinjeni i ostalim pripadnicima OVK, imao zajednicki cilj da
zatvorii zlostavlja zatvorenike koje je jedinice drzala u zatvoru na imanju u Zlasu, kao

i da zatvori, zlostavlja i na kraju usmrti zZrtvu ubistva.
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56. Panel je utvrdio da je g. Mustafa u znacajnoj meri doprineo sprovodenju
zajednickog cilja. Konkretno, g. Mustafa je na viSe nacina i znacajno doprineo
zajednickom cilju u svojstvu komandanta jedinice BIA u zatvoru na imanju u Zlasu :
(i) liéno je mucio dvojicu zatvorenika, dajudi na taj nacéin potcinjenim pripadnicima
jedinice primer ili podsticaj da preduzimaju slicne radnje protiv zatvorenika na
imanju u Zlasu; (ii) naredivao je potcinjenim pripadnicima jedinice da muce neke
zatvorenike i da ih zatim vrate u Stale gde su ih drzali zatocene; (iii) uskratio je
medicinsku pomo¢ zatvorenicima uprkos tome Sto su bili zlostavljani i zadobili
povrede; (iv) nije oslobodio zatvorenike, ¢ime je omogucio potéinjenim pripadnicima
jedinice da ih zlostavljaju sve dok nisu nastupile vanredne okolnosti, tj. ofanziva
srpskih snaga, i (v) nije oslobodio niti evakuisao zrtvu ubistva, koja je ostala u
zatoceniStvu dok su g. Mustafa i njemu potcinjeni pripadnici jedinice napustili zatvor

na imanju u Zlasu zbog predstojece ofanzive srpskih snaga.

57. 1z gorenavedenih razloga, panel zakljucuje da je g. Mustafa kriviéno
odgovoran kao direktni ucinilac za ratni zlo¢in mucenja iz tacke 3 optuznice,
izvrSen protiv dvojice konkretnih zatvorenika tokom dva inkriminisana dogadaja

u kojima je g. Mustafa li¢cno ucestovao.

58. Panel dalje nalazi da je g. Mustafa, na osnovu znacajnog doprinosa
udruZzenom zloc¢inackom poduhvatu, krivicno odgovoran za ratni zlocin
proizvoljnog liSavanja slobode (tacka 1) i mucenja (tacka 3), izvrSenih protiv
najmanje Sestorice zatvorenika, kao i za ratni zlo¢in ubistva (tacka 4), izvrSen protiv

jednog zatvorenika.

Odmeravanje kazne

59. Pre nego Sto procitamo izreku presude, ukratko ¢u izneti koja je svrha
kaznjavanja i koje faktore je panel uzeo u obzir da bi odmerio odgovarajuc¢u kaznu za

krivicna dela za koja g. Mustafa snosi kriviécnu odgovornost.

13



60. Pre toga panel Zeli da najavi da ¢e u dogledno vreme izdati nalog o reparacijama,

u skladu s ¢lanovima 22(8) i 44(6) Zakona, pa zadrzava nadleznost u toj stvari.

61. Panel podsea na to da su retribucija i prevencija prevashodna svrha kod

odmeravanja kazne licu koje je oglaseno krivim.

62. Osim toga, panel Zeli da istakne koliko je vazno da se izvrSioci tih teSkih
krivi¢nih dela, koja se ticu cele medunarodne zajednice, izvedu pred lice pravde i da
se stane na put nekaZnjivosti, makar i decenijama posle dogadaja o kojima se ovde

sudi i uprkos opstoj i dugotrajnoj atmosferi zastrasivanja svedoka na Kosovu.

63. Kaznjavanje ima jo$ jednu vaznu svrhu, a to je da se uvaze bol i patnja naneti i

zrtvama i drustvu.

64. Inakraju, panel napominje da su krivi¢na dela u ovom predmetu bila usmerena
isklju¢ivo protiv kosovskih Albanaca. Panel smatra da bi utvrdivanje istine, iznete u
ovoj presudi, moglo da doprinese pomirenju izmedu razli¢itih zajednica na Kosovu i

ponovnom uspostavljanju i o¢uvanju mira.

65. Panel je kao faktore bitne za odmeravanje kazne uzeo u obzir teZinu krivicnih
dela i njihove posledice, li¢ni doprinos g. Mustafe izvrSenju krivicnih dela, licne

okolnosti osudenog, kao i ublazavajuce i oteZavajuce okolnosti.

66. Sto se tice tezine kriviénih dela, panel je smatrao da je proizvoljno liSavanje
slobode po svojoj prirodi tesko krivicno delo zato Sto se njime Zrtve izlazu i drugim
krSenjima ljudskih prava, da mudenje predstavlja atak na ljudsko dostojanstvo,
bezbednost i duSevno i telesno zdravlje, a da je ubistvo samo po sebi jedno od najtezih

krivi¢nih dela.

67. U ovom predmetu najmanje Sest zarobljenika liSeno je slobode i drZano u
zatvoru na imanju u Zlasu u nehumanim i poniZavaju¢im uslovima, bez osnovnih
garancija, i izlagano Cestim psihickim i fizickim napadima. Jedan zarobljenik koga su
pripadnici jedinice BIA drzali u zatoceniStvu skoro tri nedelje preminuo je od

posledica teskog zlostavljanja, uskracivanja medicinske pomoc¢i od strane pripadnika
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jedinice i strelnih rana za koje je panel utvrdio da postoji razumna sumnja u pogledu
pitanja da li se mogu pripisati pripadnicima jedinice ili srpskim snagama. U vezi s tim,

panel nije uzeo u obzir ovaj poslednji uzrok smrti prilikom odlucivanja o kazni.

68. Sto se tice posledica krivi¢nih dela, panel je imao u vidu da su Zrtvama u ovom
predmetu naneta doZivotna ostecenja, i fizicka i psihicka. Njihove licne veze i njihov
porodicni zZivot su razoreni. Neki i danas jedva sastavljaju kraj s krajem. Panel je
takode imao u vidu ne samo ubistvo direktne zrtve i posledice koje je to imalo na ljude
koji su gledali zlostavljanje, ve¢ i posledice koje je to ostavilo na ¢lanove njegove

porodice.

69. Panel je, osim toga, uzeo u obzir dve otezavajuce okolnosti, naime, to Sto je
mucenje, kao $to je vec receno, izvrSeno uz izuzetnu surovost i to su zrtve, s obzirom
na status, izolovanost, a u nekim slucajevima i mladost, bile posebno osetljive ili

bespomocne (jedna Zrtva je imala 18 godina).

70. Iz tihrazloga panelje ocenio da se u ovom predmetu resavalo o teskim kriviénim

delima.

71.  Sto se ti¢e li¢cnog doprinosa g. Mustafe krivi¢nim delima, panel je imao u vidu
da je g. Mustafa bio na polozaju pretpostavljenog i da je imao presudnu ulogu u
rezimu nezakonitog zatvaranja i mucenja na imanju u Zlasu, kao i da je odobravao i

podrzavao ta dela tokom celog perioda od priblizno 1. aprila 1999. do 19. aprila 1999.
72. Panel je zakljucio i daje g. Mustafa licno i umisljajno mucio dvojicu zarobljenika.

73. Dalje, panel je zakljucio i da je g. Mustafa hteo da se Zrtva ubistva zlostavlja do
smrtnog ishoda, kao i da se takvo postupanje sa zZrtvom nastavi tokom 19 dana; za to
vreme Zrtvi nije pruzana ni medicinska pomoc¢ ni osnovne garancije, a uskraceno joj je
i puStanje na slobodu, iako je g. Mustafa kao komandant jedinice BIA bio ovlaséen da

to naredi. Gospodin Mustafa je, u svojstvu komandanta jedinice, na kraju odlucio da

ne pusti Zrtvu ubistva na slobodu, sto je ravno odluci da bude ubijena.
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74. Zato je panel ocenio da je g. Mustafa imao umisljaj i u velikoj meri licno doprineo

izvrSenju kriviénih dela.

75. Inakraju, panel nije pridao veliki znacaj licnim prilikama g. Mustafe, s obzirom
na prirodu i tezinu dokazanih kriviénih dela i doprinos g. Mustafe njihovom

izvrSenju.

Sada ¢u saopstiti odluku o krivici
Gospodine Saljih Mustafa, molim Vas, ustanite.

U ime naroda Kosova, iz razloga izloZenih u presudi i rezimeu, nakon razmatranja
svih dokaza i argumenata strana u postupku i zastupnika Zrtava, na osnovu ¢lanova
43 i 44 Zakona i pravila 158, 159, 163 i 165 Pravilnika, panel Vas, g. Mustafa,
OGLASAVA KRIVIM:

a) po tacki 3, za mucenje kao ratni zlocin prema clanovima 14(1)(c)(i) i 16(1)(a)

Zakona (neposredno izvrsilastvo);

b) po tackil, za proizvoljno liSavanje slobode kao ratni zlocin prema ¢lanu 14(1)(c)
i ¢lanu 16(1)(a) Zakona (ucestvovanje u osnovnom obliku udruzenog zlocinackog

poduhvata);

c) po tacki 3, za mucenje kao ratni zlocin prema clanovima 14(1)(c)(i) i 16(1)(a)

Zakona (ucestvovanje u osnovnom obliku udruZenog zloc¢inackog poduhvata);

d) po tacki 4, za ubistvo kao ratni zloéin prema clanu 14(1)(c)(i) Zakona

(uéestvovanje u osnovnom obliku udruzenog zloc¢inackog poduhvata).
Panel Vas OSLOBADA OPTUZBE po tacki 2, za ratni zlodin surovog postupanja.
A sada ¢u saopstiti odluku o kazni

Gospodine Mustafa, posto ste oglaseni krivim za viSe krivi¢nih dela, panel je, u skladu

s pravilom 163(4) Pravilnika, odmerio kaznu za svaku optuZbu po kojoj ste osudeni.
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Najpre ¢u proditati kazne za svako pojedinacno delo, a potom izrecijedinstvenu kaznu

za vaSe sveukupno kaznjivo postupanje.
Ovaj panel je odredio:

(i) kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) godina za ratni zloéin proizvoljnog

liSavanja slobode (tacka 1),

(ii) kaznu zatvora u trajanju od 22 (dvadeset dve) godine za ratni zlo¢in mucenja

(tacka 3), i

(iii) kaznu zatvora u trajanju od 25 (dvadeset pet) godina za ratni zloc¢in ubistva

(tacka 4).

Ovaj panel Vas osuduje na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 26 (dvadeset Sest)

godina, u koju se uracunava vreme koje ste proveli u pritvoru.

Gospodine Mustafa, mozete da sednete.

Sluzba Sekretarijata ¢e sada podeliti primerke presude u elektronskom formatu.
Gospodinu Mustafi ¢e danas biti dostavljen overen pismeni otpravak presude na

engleskom jeziku. Presuda na albanskom jeziku bi¢e mu urucena kada bude spremna.
Panel ¢e u odgovarajuc¢em roku izdati javnu redigovanu verziju prvostepene presude.

Panel podseca da zadrzava nadleznost u ovom predmetu kako bi u odgovaraju¢em
roku izdao nalog o reparacijama, u skladu s ¢lanovima 22(8) i 44(6) Zakona, u kome

¢e odrediti odgovarajuce reparacije Zrtvama.
Pre zavrSetka sednice panel ¢e izdati i jedan usmeni nalog.

Panel smatra da u ovoj fazi postupka preostale mere ogranicenja kontakata i
komunikacije g. Mustafe viSe nisu ni potrebne ni srazmerne. Stoga, panel odlucuje da

proprio motu ukine te mere od 21. decembra 2022 u podne.
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Panel ce sledece nedelje izdati pismeno obrazloZenje, u skladu s pravilom 75(2)

Pravilnika.

Sednica je zavrSena.
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